
 

  

NÁVOD K POUŽITÍ 
 

KÁVOVAR S MLÝNKEM 
CAFFEBON 

SOUČÁSTI VÝROBKU: 
• kávovar s mlýnkem, 

• návod k použití. 

TECHNICKÉ SPECIFIKACE: 
• jmenovité napětí: 220–240 V, 

• jmenovitá frekvence: 50/60 Hz, 

• jmenovitý výkon: 1050 W, 

• rozměry: 30,2 × 27,7 × 19,8 cm, 

• vestavěný mlýnek na kávu: na max. 60 g, 

• výkon mlýnku: 150 W, 

• objem: 1000 ml / 10 šálků, 

• vhodný na zrnkovou či mletou kávu, 

• automatické vypnutí: 40 min. 

 

PROVOZ 

Kávovar s mlýnkem CaffeBon představuje 

automatické překapávací zařízení na vaření kávy, 

které funguje na principu kapání vřelé vody skrze 

jemně mletou kávu. Do nádržky překapávače 

nalijeme odměřené množství studené vody, kde se 

voda ohřeje. Pára stoupá hadicí a kondenzuje. 

Kondenzovaná voda je vedena přes mletou kávu ve 

filtru a odkapává do konvice. Konvice je umístěna 

na vyhřívaném kovovém podstavci, takže uvařená 

káva zůstane horká. 

 

(1) víko 

(2) rameno nálevky 

(3) nádržka na vodu 

(4) LCD displej 

(5) konvice 

(6) tělo kávovaru 

(7) nože 

(8) zásobník na kávová zrna 

(9) filtr 

(10)  kontrolní panel 

(11)  tlačítko na mletí 

(12)  tlačítko na uvaření kávy 

POUŽITÍ 

O PŘÍPRAVA KÁVY Z KÁVOVÝCH ZRN: 

1. Zařízení zapojíme do zásuvky, otevřeme 

víko a nalijeme vodu do nádržky. 

Poznámka: Na jeden cyklus spotřebuje kávovar 

veškerou vodu v nádržce. Dbáme na to, aby 

objem vody v nádržce nepřesáhl maximální 

povolenou úroveň hladiny “MAX”. 

2. Do zásobníku nasypeme zrnkovou kávu a 

zavřeme víko. 

Poznámka: Maximální kapacita zásobníku je 60 

g. 

3. Kávová zrna nameleme jedním zmáčknutím 

tlačítka mletí kávy. Po namletí začne 

zařízení automaticky vařit kávu. 

4. Po uvaření udrží kávovar kávu horkou cca 

30 min.  

O NASTAVENÍ ČASU AUTOMATICKÉ 

PŘÍPRAVY KÁVY Z KÁVOVÝCH ZRN:  

1. Zařízení zapojíme do zásuvky, otevřeme 

víko a nalijeme vodu do nádržky. 



 

  

Poznámka: Na jeden cyklus spotřebuje kávovar 

veškerou vodu v nádržce. Dbáme na to, aby 

objem vody v nádržce nepřesáhl maximální 

povolenou úroveň hladiny “MAX”. 

2. Do zásobníku nasypeme zrnkovou kávu a 

zavřeme víko. 

Poznámka: Maximální kapacita zásobníku je 60 

g. 

3. Dvakrát zmáčkneme tlačítko mletí, 

kontrolka tlačítka začne blikat. 

4. Jednou zmáčkneme tlačítko “Prog”, 

v pravém horním rohu LED displeje se 

zobrazí “CLOCK” s aktuálním časem. 

Aktuální čas můžeme nastavit mačkáním 

tlačítek “HR” a "MIN”. 

5. Po nastavení aktuálního času opět 

zmáčkneme tlačítko “Prog”, v levém horním 

rohu LED displeje se zobrazí “TIMER”.   

Hodnoty automatického časového spínače 

nastavíme tlačítky “HR” a "MIN”. 

6. Po nastavení časového spínače zmáčkneme 

tlačítko “Prog”. Tlačítko mletí bude blikat. 

Po aktivaci automatického časového 

spínače začne proces mletí a vaření kávy 

automaticky.  

O PŘÍPRAVA KÁVY Z MLETÉ KÁVY: 

1. Zařízení zapojíme do zásuvky, otevřeme 

víko a nalijeme vodu do nádržky. 

Poznámka: Na jeden cyklus spotřebuje kávovar 

veškerou vodu v nádržce. Dbáme na to, aby 

objem vody v nádržce nepřesáhl maximální 

povolenou úroveň hladiny “MAX”.  

2. Do zásobníku nasypeme mletou kávu a 

zavřeme víko. 

Poznámka: Maximální kapacita zásobníku je 60 

g. 

3. Jednou zmáčkneme tlačítko na uvaření 

kávy, rozsvítí se kontrolka. Kávovar začne s  

přípravou kávy. 

4. Po uvaření udrží kávovar kávu horkou cca 

30 min.  

O NASTAVENÍ ČASU AUTOMATICKÉ 

PŘÍPRAVY KÁVY Z MLETÉ KÁVY: 

1. Zařízení zapojíme do zásuvky, otevřeme 

víko a nalijeme vodu do nádržky. 

Poznámka: Na jeden cyklus spotřebuje kávovar 

veškerou vodu v nádržce. Dbáme na to, aby 

objem vody v nádržce nepřesáhl maximální 

povolenou úroveň hladiny “MAX”. 

2. Do zásobníku nasypeme mletou kávu a 

zavřeme víko. 

Poznámka: Maximální kapacita zásobníku je 60 

g. 

3. Dvakrát zmáčkneme tlačítko na uvaření 

kávy, kontrolka začne blikat. 

4. Jednou zmáčkneme tlačítko “Prog”, 

v pravém horním rohu LED displeje se 

zobrazí “CLOCK” s aktuálním časem.  

Aktuální čas můžeme nastavit mačkáním 

tlačítek “HR” a "MIN”. 

5. Po nastavení aktuálního času opět 

zmáčkneme tlačítko “Prog”, v levém horním 

rohu LED displeje se zobrazí “TIMER 

Hodnoty automatického časového spínače 

nastavíme tlačítky “HR” a "MIN”. 

6. Po nastavení časového spínače zmáčkneme 

tlačítko “Prog”. Tlačítko uvaření kávy bude 

blikat. Po aktivaci automatického časového 

spínače začne proces přípravy kávy 

automaticky.  

UPOZORNĚNÍ: Během probíhající přípravy kávy 

neotvíráme víko přístroje. V případě otevření se 

kávovar automaticky vypne. 

ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA 
Před čištěním zařízení odpojíme ze zásuvky.  

1. KONVICE: Umyjeme okamžitě po použití. 

Vnitřní část vypláchneme a vyčistíme 

vodou s prostředkem na mytí nádobí a 

jemným hadrem. Měkkým hadrem otřeme 

dosucha. 

2. VÍKO: Oddělíme víko a silikonový kroužek. 

Umyjeme horkou vodou s prostředkem na 

mytí nádobí. Opláchneme. 

3. TĚLO KÁVOVARU: Otřeme měkkým 

hadrem. Z důvodu možnosti poškrábání 

povrchů z nereznoucí oceli nikdy 

nepoužíváme abrazivní čisticí prostředky, 

tvrdý nylon či kovové kartáče! Nikdy 

nečistíme pomocí kovových předmětů a 

nikdy nepoužíváme abrazivní prostředky. 

4. K vyčištění vnitřní i vnější části kávovaru 

použijeme houbičku nebo nekovový měkký 

kartáček, následně otřeme měkkým 

hadrem dosucha. 



 

  

5. Zařízení nikdy nepotápíme do vody 

z důvodu možného poškození 

elektronických součástí. 

6. NEUMÝVÁME v myčce na nádobí. 

DŮLEŽITÉ 
Používáme-li elektrické zařízení, vždy dodržujeme 

níže uvedená základní bezpečnostní pravidla:  

1. Před použitím zařízení si pečlivě přečteme 

návod k použití. 

2. Zkontrolujeme, že napětí v hlavní síti 

odpovídá napětí uvedenému na přístroji. 

3. Během provozu nikdy nenecháváme 

zařízení bez dozoru. Udržujeme mimo 

dosah dětí a nekompetentních osob. 

4. Přístroj používáme pouze doma a 

způsobem uvedeným v tomto návodu 

k použití. 

5. Nepoužíváme v blízkosti horkých povrchů. 

6. Z důvodu ochrany před zásahem 

elektrickým proudem kabely, zástrčky či 

celé zařízení nepotápíme do vody nebo 

jiných tekutin. 

7. Kabel vždy nejdříve zapojíme do zařízení, 

potom do zásuvky ve stěně. Zařízení 

odpojíme ze sítě vyjmutím kabelu ze 

zásuvky. 

8. Výrobek odpojíme ze sítě, pokud ho 

nepoužíváme či se ho chystáme čistit. Před 

nasazováním či odebírám jednotlivých částí 

a před čištěním necháme zařízení 

vychladnout.   

9. Zařízení nepoužíváme v případě 

poškozeného kabelu či zástrčky, špatného 

fungování nebo jakéhokoli jiného 

poškození. Výrobek odneseme na opravu, 

kontrolu či seřízení do nejbližšího 

autorizovaného servisu. 

10. Zařízení nikdy nepoužíváme ve venkovních 

prostorech a vždy ho umístíme do suchého 

prostředí. 

11. Nikdy nepřipojujeme žádné příslušenství, 

které není doporučeno výrobcem. 

Představuje potenciální nebezpečí uživateli 

a nebezpečí poškození výrobku. 

12. Výrobek nikdy neposouváme taháním 

kabelu. Ujistíme se, že se kabel nikde 

nemůže zachytit. Kabel neomotáváme 

kolem výrobku ani jinak neohýbáme. 

13. Kabel nenecháváme viset přes hranu stolu, 

kuchyňské linky či dotýkat se horkých 

povrchů. 

14. Výrobek umístíme na stůl nebo jiný rovný 

povrch. 

15. Používáme pouze čerstvou (pitnou) a 

studenou (vlažnou) vodu. Nepoužíváme 

vodu z van, umyvadel či jiných nádob. 

16. Dbáme na to, aby se kabel nikdy nedostal 

do styku s horkými částmi zařízení. 

17. Nikdy se nedotýkáme horkých částí 

přístroje (Opatrně, horký je také ohřívací 

podstavec!). Dotýkáme se pouze plastových 

částí a ucha konvice. 

18. Dáváme pozor, aby nás nespálila pára 

ucházející z filtru.  

19. Skleněná konvice je určena k použití s tímto 

zařízením, nikdy ji nesmíme používat 

k ohřívání vody na sporáku. 

20. Horkou konvici nikdy nepokládáme na 

mokrý či studený povrch. 

21. Nikdy nepoužíváme rozbitou konvici či 

konvici s uvolněným nebo jinak 

poškozeným uchem. Sklo je velmi křehké, 

proto s konvicí zacházíme opatrně. 

22. Konvici neumýváme houbičkami z ocelové 

vlny nebo jiných abrazivních materiálů. 

23. Kávovar nikdy nezapínáme, neobsahuje-li 

vodu. 

24. Prázdnou (či skoro prázdnou) konvici nikdy 

nepokládáme na horký podstavec během 

provozu zařízení nebo na jakýkoli jiný horký 

povrch. 

25. Máme na paměti, že právě připravená káva 

je velmi horká. S konvicí manipulujeme 

opatrně, abychom se neopařili. 

26. Návod k použití uchováme pro případné 

další potřeby. 

27. Spotřebič nesmí používat osoby (včetně 

dětí) s omezenými fyzickými, senzorickými 

či duševními schopnostmi, nedostatkem 

zkušeností a znalostí, ledaže je kontroluje 

odpovědná osoba, která jim zprostředkuje 

pokyny k použití přístroje.  

28. Děti je třeba kontrolovat, aby si s výrobkem 

nehrály. 

29. Přístroj je určen k použití v domácnosti a 

podobně: 



 

  

– v kuchyňkách zaměstnanců 

v obchodech, kancelářích a dalších 

pracovních prostředích;  

– na statcích;  

– klienty v hotelech, motelech a 

jiných ubytovacích kapacitách;  

– v ubytovacích zařízeních typu B&B. 

ZÁRUKA 
Záruka platí 24 měsíců. Lze ji uplatnit v případě 

výměny zboží či vrácení peněz u společnosti DFVU 

d.o.o., Liparjeva 6a, 1234 Mengeš, Slovenia pomocí 

kontaktu v pravém spodním rohu. Do zprávy je 

třeba uvést číslo objednávky a datum nákupu. 

Životnost výrobku je 2 roky od data přijetí zboží. 

 

 

 
 

Symbol likvidace a recyklace dle směrnic 
OEEZ. Symbol OEEZ je na výrobku v 
souladu se Směrnicí EU 2012/19/EU 
o odpadních elektrických a elektronických 
zařízeních (OEEZ), která je určena k 
prevenci nevhodného odkládání a 
podpoře opětovného používání a 
recyklování. 

 
 


